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ULTRAPATCH PX1000

Tervetuloa BEHRINGERIn pariin!

Sydamellinen kiitoksemme BEHRINGERIn tuotteita kohtaan
ULTRAPATCH PX1000:n ostamalla osoittamastanne
luottamuksesta. PX1000 on monitoiminen tasapainoitettu 48-
pisteinen Patchbay (ristikytkentdpaneeli) studio- ja lavakayttéon.

Patchbay mahdollistaa useimpien studionne komponenttien
audiosignaalien kytkemisen keskeisesta pisteestd ja niiden
lahettdmisen toisille yksikoille ja se jasentaa nain kaikki kytkentédnne
paremmin ja optimaalisesti ammattimaiseen tydskentelyyn
sopivaksi. Mikéli haluatte kayttda studiotanne mahdollisimman
tehokkaasti, on suositeltavaa kayttaa taydellista Patchbay
johdotusmallia, mutta jo pienemmatkin studiokonfiguraatiot hyétyvat
yksinkertaisemmista Patchbay-konfiguraatioista.

1. PATCHBAY KONFIGURAATIO

Suurin osa myynnissa olevista Patchbaysta sisaltaa kaksi 24
fonojakin rivia yhdessa 19" rakkipaneelissa. Taustapuolelta |6ytyy
kiinnitettaville signaalijohdoille joko vastaava maara fonojakkeja
tai koskettimia. Kukin neljan fonojakin ryhma muodostaa yhden
moduulin. Joidenkin Patchbayden konfiguraatiota voidaan muuttaa
siltaamalla tai yksittaisia moduuleja kdantamalla.

Mallimme ULTRAPATCH PX1000 on symmetrisin jakkiholkein
varustettu ja helppokayttdinen 48-pisteinen kytkentapaneeli, jota
voidaan kayttda viidessa eri moodissa. Naissa paatatte
pistokeliitdntdjen avulla sen, kuinka yksittdiset moduulit toimivat.
Kysykaa siksi aina: mita tapahtuu, kun yhdistan signaalin esim.
holkkiin (A) laitteen taustapuolella? Misséa voin tehda signaaliin
sivu-ulosoton? Muuttaako jokin muu signaali, esim. signaali, joka
litetdan edessa holkkiin (B), signaalivirtaa? Seuraavat kappaleet
pyrkivat selventaméaan PX1000-moodien toimintatapoja.

1.1 Moodi 1
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Kuva 1.1: Pass Thru-konfiguraatio (Moodi 1)

Kun liitatte stereosignaalin tai kaksi monosignaalia etupuolen
molempiin holkkeihin (A ja B), johdetaan liitetyt audiosignaalit A ja
B erillaan etupuolelta taustapuolelle. Sama koskee péinvastaista
tapahtumaa: mikali signaali sijaitsee laitteen taustapuolella
kummassakin holkissa A ja B, ohjataan jokainen signaali edelleen
etupuolelle erikseen. Voitte kayttda tatd moodia esimerkiksi
yhdistaméaan mikserin 1ahdét kompressorin tuloihin tai
kompressorin 1&8hdét nauhurin tuloihin.
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Kuva 1.2: Insert-konfiguraatio (Moodi 1)

Kuva 1.2 esittda, kuinka limitysteita (“Insertteja”) kaapeloidaan.
Oletetaan, ettd olette liittdneet signaalin ylempéaéan
taustapuoleiseen holkkiin (A). Tdma signaali johdetaan nyt edelleen
etupuolelle holkin (A) ja taustapuolelle holkin (B) kautta. Vasta
kun alempaa, etupuoleista holkkia (B) kaytetédan, eroaa kuvattu
polku niin, ettd molemmat ylemmat ja molemmat alemmat jakkiholkit
ovat kulloinkin yhteydessa toisiinsa. Tata kayttétapaa nimitetaan
Jnput Break®iksi. Se toimii myés peilikuvana (katso kuva 1.2),
jolloin tasséa tapauksessa signaalivirta jaetaan heti, kun
taustapuolen holkki (B) otetaan kayttodn. Moodi 1 soveltuu esim.
yhdistdmaan mikseripdytdnne Master-Insertit kompressorinne
tuloihin ja lahtdihin. Samoin voidaan kanava-Insertit liittaa
taajuuskorjaimenne tuloihin ja lahtéihin.

1.2 Moodi 2
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Kuva 1.3: Split-konfiguraatio (Moodi 2)

Kun signaali liitetddn ylempaén taustapuoleiseen holkkiin (A)
(jolloin taustapuolen holkin (B) tulee téassa tapauksessa pysya
vapaana), johdetaan signaali molemmille etupuoleisille jakkiholkeille
(A ja B) edelleen (“split”). Voitte kuitenkin myods ottaa kayttéon
etupuoleisen holkin (A) tehdaksenne sivu-ulosoton signaaliin
ylemmalla, taustapuoleisella holkilla (A) sekd alemmalla,
etupuoleisella holkilla (B). Nain signaali voidaan jakaa esim.
kahdelle vahvistimelle tai tallennuslaitteelle.

1.3 Moodi 3
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Kuva 1.4: Split-konfiguraatio (Moodi 3)

Tama kayttétapa on huomattavasti moodin 2 kaltainen. Myés
téssa signaali “splitataan”, mutta siihen voidaan nyt liséksi tehda
sivu-ulosotto taustapuoleisella holkilla (B). Taéméan jalkeen
voidaan myds tassa signaali johtaa kahdelle vahvistimelle, jolloin
paatatte, kaytatteké mieluummin moodia 2 vai 3.

1.4 Moodi 4
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Kuva 1.5: Pass Thru-konfiguraatio (Moodi 4)

Téassa kayttotavassa ovat holkkien A & B kontaktit yhdistetty
toisiinsa etupuolella. Edellytys: molemmat taustapuoleiset holkit
jaavat vapaiksi. Tama tarkoittaa sita, ettéd yksi etupuolisista
holkeista (A tai B) vastaanottaa kytketyn signaalin samalla kun
toinen etupuoleinen holkki antaa signaalin ulos.

1.5 Moodi 5
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Kuva 1.6: Pass Thru-konfiguraatio (Moodi 5)

Téassa taustapuolen jakkien A & B koskettimet ovat yhteydessa
toisiinsa. Konfiguraatio on sama kuin moodissa 4. Kuitenkin toisin
kuin moodissa 4, tdtd moodia kaytetdan yleensa kiinteasti
asennettuun laitteistoon. Esimerkiksi useimmat &anitysstudiot ovat
yhdistaneet mikserin 1ahdét tallennuksen tuloihin suurimmaksi
osaksi ajasta. On erittdin katevaa, kun signaalivayla kulkee nain
Patchbayn kautta ja pysyvat litannat on tehty taustapuolelle.
Tama mahdollistaa myds signaalin leikkaamisen, kaantédmisen tai
korvaamisen helposti Patchbayn etupuolella usealla tavalla
littamalla pistoke yhteen etupuolen jakeista (A tai B).
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ULTRAPATCH PX1000

2. NIPUTUSONGELMIA

Niputuskytkentd on taide sindnsé ja on sen vaatimat ajan
veroista opetella se kunnolla. Ensinn&kin on tarkeaa valttaa
maasilmukoita (silmukalla oleva johto toimii antennin tavoin ja
vastaanottaa hurinoita sek& elektromagneettista sateilya).
Ajatelkaa puuta. Jokainen sen osa on yhdistetty puun muihin
osiin, mutta ainoastaan yhden vaylan kautta. T&lta tulisi myds
koko studionne maadoituskuva nayttada. Alkaa poistako
maakosketusta verkkokaapelipistokkeestanne kuuluvan
50/60 Hz:n verkkohuminan vahentdmiseksi. Sen sijaan
signaalisuoja tulee irrottaa jossakin kohdassa (yksi tai useampi
audiokaapeli) signaaliketjua.

On hyva tapa varmistaa, ettd kaikki suojaukset yhdistyvat
Patchbayssa, talléin kaikki laitteet maadotetaan tésté kohdasta
yhden ainoan suojauksen kautta (useampi vayla = maasilmukka),
samalla kun verkkomaadoitetuiden laitteiden kaikki suojaukset
leikataan laitteistopaassa.

Joissakin laitteissa on itsendinen signaali- ja verkkomaadoitus.
Tassa tapauksessa ainakin yhden suojauksen tulisi maadottaa
laitteisto. Joissakin tapauksissa ainoa tapa on “imea ja katsoa”.

Varmistukaa siita, ettei Patchbayn kayttd hairitse studionne
maadoitusarkkitehtuuria. Kayttdkaa aina mahdollisimman lyhyita
kytkentéjohtoja, joiden molempiin péihin on liitetty suojaus.

Kun verkkohumina on poistettu jarjestelmasta, kootkaa
kaapelinippunne Patchbaystd poispain ja kayttakaa
yhdyskaapeleita, joustovaippaisia ja monijohtimisia kaapeleita jne.
pitddksenne rakkinne taustapuolen jarjestyksessa.

3. VAROITUKSIA

Valttakaa digitaalisignaalien johtamista Patchbayn lahelle, silla
naiden signaalien vélittdmiseen kaytetty pulssisignaali aiheuttaa
analogisignaaleissa voimakasta interferenssia. Lisaksi tavalliset
Patchbayt muuttavat digitaalisen kaapelivaylan impedanssia, mika
aiheuttaa digitaalitiessé interferenssia. Kayttakaa BEHRINGER
ULTRAMATCH PRO SRC2496:a, joka on erityisesti suunniteltu
tata seka muita digitaalisignaaliin liittyvié toimintoja varten.

Mikrofonitulot toimivat tasolla, joka on suuruusluokaltaan useita
jaksoja Line-tasoja alhaisempi (+4 dBu tai -10 dBV). Siksi niita ei

Mode 1
(Pass Thru)

Mode 1
(Insert)

[ . \

Wain mix outputs —— — Compressor outputs —

©000000®©®

—— Insert sends 9 -12 —

— Insert returns 9 - 12 —

koskaan tulisi reitittdd Patchbayn kautta. Joka tapauksessa
kytkentaa +48 V DC:n (phantom virta) kentassa tulisi kaikin tavoin
valttaa. On parasta liittdd mikrofonit laadukkaita tasapainotettuja
monijohtimisia kaapeleita kdyttdmalla suoraan mikseripdytaan tai
poydan mikrofonituloihin kytkettyjen erityisten XLR-tyypin
seindboksien kautta.

4. MERKINNAT

Kun kaytéssa on kerrallaan nédin monia kytkentapisteita, on
niiden muistaminen ja valvominen ilman merkintéja lahes
mahdotonta. BEHRINGER ULTRAPATCH PX1000:ssa on ylempien
jakkien ylapuolella ja alempien jakkien alapuolella merkint6ja varten
valkoisia etiketteja. Merkittdessa on suositeltavaa kayttdd non-
permanent-kynid, koska merkintdjen korjaaminen on ehka tarpeen
mikali paatatte konfiguroida Patchbaynne signaalireitityksen
uudelleen.

5. PATCHBAY:N ORGANISAATIO

Liitteend on mallikonfiguraatio, joka nayttaa teille kuinka voitte
kayttda Patchbaytédnne. Tama on ainoastaan esimerkki
PX1000:nne kaytén havainnollistamiseksi. Kayttétavastanne
riippuen voitte tarvita useampia PX1000:ia. Huomatkaa, etta
Patchbayt tulisi sijoittaa toisensa paalle niin, etteivat kytkentajohdot
roiku huolimattomasti toisen Patchbayn paalla.

6. TEKNISET TIEDOT

Korkeus 1 3/4" (44,5 mm)
Leveys 19" (482,6 mm)

Syvyys 2 3/4" (69,3 mm)
Painon. ca. 1,3 kg

Liittimet 1/4" TRS tasapainoitetut

BEHRINGER tekee jatkuvasti parhaansa séilyttdakseen korkeimman mahdollisen laatutason.
Siksi olemassaoleviin tuotteisiin saatetaan tehda muutoksia ilman ennakkoilmoituksia. Tekniset
tiedot ja laitteen ulkonako saattavat poiketa annetuista tiedoista ja kuvauksista.
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TAKUU:

Kulloinkin voimassa olevat takuuehdot ovat painettuina
englannin- ja saksankielisissa kayttéohjeissa. Tarvittaessa
voitte hakea takuuehdot suomeksi Websivuiltamme osoitteesta
http://www.behringer.com tai pyytda sahkopostilla osoitteesta
support@behringer.de, faksilla numerosta +49 2154 9206 4199
seké puhelimitse numerosta +49 2154 9206 4166.

Tama ohje on suojattu tekijanoikeudella. Kaikki monistaminen, tai jokainen lisdpainos, myds lyhennyksena, ja jokainen kuvien jaliennds, myds muutetussa tilassa, on sallittu ainoastaan
BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH:in kirjallisella suostumuksella. BEHRINGER ovat rekisterdityjva tavaramerkkeja.
©2003 BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH.
BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH, Hanns-Martin-Schleyer-Str. 36-38, 47877 Willich-Munchheide II, Saksa
Puh. +492154 9206 0, Faksi +49 2154 9206 4903
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